
For all the boons in our lives we offer our thanks to you YHVH our 
God and in blessing your Name we hope that all of life will bless You 
too and especially today because: 

In the days of the Pilgrims, the Puritans, when they arrived at 
these safe shores, suffered hunger and cold. They sang and prayed to 
the Rock of their Salvation. And You, standing by them, roused the 
caring of the Natives for them: who fed them, turkey and corn and 
other delights. Thus saved You them from starvation, and they 
learned the ways of peace with the inhabitants of the land. Therefore, 
feeling grateful, they dedicated a day of Thanksgiving each year as a 
remembrance for future generations, feeding unfortunates feasts of 
thanks. Thus do we thank You for all the good in our lives, God of 
kindness, Lord of Peace; thus do we thank You.  
 

 ,תוֹעוּשׁתְּהַ לעַוְ ,תוֹרוּבגְּהַ לעַוְ ,ןקָרְפֻּהַ לעַוְ ,םיסִּנִּהַ לעַ
 םהֵהָ םימִיָּבַּ ץרֶאָהָ יבֵשְוֹילְ תָיֽשִׂעָשֶׁ ,תוֹמחָלְמִּהַ לעַוְ
 .הזֶּהַ ןמַזְּבַּ

  םטָלָקְמִ ץרֶאֶלְ וּעיגִּהִשֶׁכְּ תעַדַּהַ ייֵּקִנְ םירִגְּהַמה ימֵיְבִּ
 זאָ םתָעָוּשׁיְ רוּצלְ הלָיפִתְּו הנָרִ וּאשְׂנָ רוֹקוְ בעָרָ וּלבְסָוְ
 םיבִשָׁוֹתּהַ תלַמְחֶ תָּרְרַוֹעוְ םתָרָצָ תעֵבְּ םהֶלָ תָּדְמַעָ
 זרַיתִוְ םירִוּבּרְבַּ ,ןוֹזמָ םלָיכִאֱהֶוְ םהֶילֵעֲ םינִאיָדִנְיאִה
 יכֵרְדַּ םהֶלָ תָאֵרְהָוְ ןוֹגיָוְ בעָרָמֵ םתָּלְצַהִ םינִדָעֲמַ לכֹוְ
 םוֹי וּעבְקָ הדָוֹתּ ישֵׁגְרִבְּ ,ןכֵּ לעַ – ץרֶאָהָ יבֵשְׁוֹתּ םעִ םוֹלשָׁ
 תוֹדוּעסְ םילִיכִאֲמַוּ תוֹרוֹדלְ רכֶזֵלְ הנָשָׁוְ הנָשָׁ האָדָוֹה
 :םילִלָמְוּאל היָדָוֹה

 לְ-א – וּנייֵּחַבְּ תוֹבוֹטּהַ לעַ ךָלְּ םידִוֹמ וּנאָ םגַּ ןכֵלָ
 ךָמְשִׁ םמַוֹרתְיִוְ ךְרַבָּתְיִ םלָּכֻּ לעַוְ .םוֹלשָּׁהַ ןוֹדאָ תוֹאדָוֹההַ
 וּללְהַיוִ ,הלָֽסֶּ ךָוּדֽוֹי םייִּחַהַ לכֹוְ .דעֶוָ םלָוֹעלְ דימִתָּ וּנֽכֵּלְמַ
 ךְוּרבָּ .הלָֽסֶ וּנֽתֵרָזְעֶוְ וּנֽתֵעָוּשׁיְ לאֵהָ ,תמֶאֱבֶּ ךָמְשִׁ תאֶ
 .תוֹדוֹהלְ האֶנָ ךָלְוּ ךָמְשִׁ בוֹטּהַ ,יָיְ התָּאַ

 
 



  


